See the notice on TED website

288373-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura y servicios conexos — Sanierung & Erweiterung Bauhof
Kall, Objektplanung Gebaude und Innenraume

OJ S 82/2026 28/04/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Kall
Correo electrénico: AKaudel@kall.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Sanierung & Erweiterung Bauhof Kall, Objektplanung Gebdude und Innenrdume
Descripcion: Planungsleistungen der Objektplanung (Gebaude und Innenraume) fur die
Erweiterung und Sanierung eines Bauhofes der Gemeinde Kall.
Identificador del procedimiento: 5cb71f9c-628f-4932-bf76-28e68d3fc1f6
Identificador interno: 666038/P74-700-01
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos
Clasificacion adicional (cpv): 71221000 Servicios de arquitectura para edificios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Daimler Stralde 2
Localidad: Kall
Cddigo postal: 53925
Subdivisién del pais (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YY4YWBE#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sanierung & Erweiterung Bauhof Kall, Objektplanung Gebdude und Innenrdume
Descripcion: 1. Objektplanung Gebaude und Innenrdume Grundleistungen Leistungsphasen 1
- 9 gemall HOAI § 34 i. V. m. Anlage 10 - Optionale besondere Leistungen: (a) Teilnahme und
besondere Prasentation der Planung in Gremien und Ausschiissen des kommunalen
Auftraggebers, sowie Mitwirkung im Rahmen einer Prasentation des Planungskonzeptes
gegentiiber Dritten, insbesondere gegeniiber der Offentlichkeit als pauschale je Termin. (b)
Besondere Leistungen im Zusammenhang mit Ruckbau-/Abbruchplanung (sofern Uber
Grundleistungen hinausgehend) (c¢) Berechnung von Betriebskosten gemaf DIN 18960 (KG
300) (LP3) (d) Prufen und Werten von Nebenangeboten mit Auswirkungen auf die
abgestimmte Planung (LP7), pauschal je Nebenangebot (Einzelvergabe) (e) Prufen und
Werten von Nebenangeboten mit Auswirkungen auf die abgestimmte Planung (LP7), pauschal
je Nebenangebot (GU/GU)
Identificador interno: 666038/P74-700-01

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos
Clasificacion adicional (cpv): 71221000 Servicios de arquitectura para edificios
Opciones:
Descripcion de las opciones: Im Rahmen dieses Projekts erfolgt die Ausschreibung der
Planungsleistungen fur die Leistungsphasen 1 bis 9 nach HOAI. Die Beauftragung erfolgt
stufenweise: Stufe 1: LP 1-3 Stufe 2: LP 4-9

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Daimler Stralte 2
Localidad: Kall
Cadigo postal: 53925
Subdivisién del pais (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
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Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Handelsregisterauszug oder Auszug aus dem
Partnerschaftsregister, soweit vorhanden.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, wahrend der
Vertragslaufzeit eine Berufshaftpflichtversicherung mit folgenden Mindestdeckungssummen zu
unterhalten: - Personenschaden: 3,0 Mio. EUR - Sach- und Vermdgensschaden: 3,0 Mio. EUR
Die Berufshaftpflichtversicherung ist wahrend der gesamten Vertragszeit zu unterhalten und
nachzuweisen. Die Maximierung der Ersatzleistung pro Versicherungsjahr muss mindestens
das Zweifache der Deckungssumme betragen. Der Nachweis ist durch Vorlage der Erklarung
zur Deckungszusage der Versicherung zu erbringen. Mindestanforderung fir die Bewerbung
ist die Erklarung der Versicherungsgesellschaft, dass im Auftragsfall eine Versicherung tber
die Deckungssummen abgeschlossen wird. Die Erklarung des Versicherers muss der
Bewerbung beigelegt werden.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: 1.1) Allgemeinde Vergleichbarkeit der Referenzen
anhand folgender Mindestanforderungen: a) Gegenstand der Referenz war die Objektplanung
gem. HOAI § 34 Objektplanung Gebaude und Innenraume fiir einen Neubau oder einen
Umbau bzw. eine Sanierung eines Gebaudes. b) Zu diesem Leistungsbild wurden mindestens
die Leistungsphasen 2-8 gem. HOAI § 34 bearbeitet. c) Die Referenzprojekte missen
fertiggestellt und an den Nutzer Ubergeben sein. d) Das Obijekt fiel in die Honorarzone IIl oder
héher (gemall HOAI 2021 oder vergleichbarer Regelung). €) Die Summe der Baukosten zu
den KG 300 und 400 belief sich auf mindestens 3.000.000 EUR (ohne MwSt). 1.2) Zusatzlich*
zu 1.1: Gebaude mit Nutzung Produktion, Lagerung, Verkauf, Wartung und Pflege, zentr. Ver-
u. Entsorgung oder 6ffentliche Bereitschaftsdienste gemalk BWZ 7000. 1.3) Zusatzlich* zu 1.1:
Bei der Referenz handelt es sich um ein Projekt mit 6ffentlichen Bauherrn. Die genaue
Gewichtung der einzelnen Punkte ist dem beiliegenden Teilnahmeantrag anhand der
Bewertungsmethodik der Eignungsmatrix sowie der Erlduterung zur Bewertungsmethodik der
Eignungsmatrix zu entnehmen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (porcentaje, exacto): 60,00

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: 2.1) Berufserfahrung in der Projektleitung (Leiter/In und
Stellvertreter/In) in der Objektplanung gemaf § 34 HOAI. 2.2) Durchschnittliche Anzahl fester
Mitarbeiter/innen mit Hochschulabschluss als Architekt/in bzw. Bauingenieur/in der letzten drei
Geschéftsjahre. 2.3) Anzahl der fest angestellten Architekten/Ingenieure in der Objektplanung
gemald § 34 HOAI mit einer Burozugehdrigkeit von mind. 3 Jahren. Die genaue Gewichtung
der einzelnen Punkte ist dem beiliegenden Teilnahmeantrag anhand der Bewertungsmethodik
der Eignungsmatrix sowie der Erlauterung zur Bewertungsmethodik der Eignungsmatrix zu
entnehmen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (porcentaje, exacto): 35,00

Criterio: Volumen de negocios anual medio
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Descripcion del criterio de seleccion: 3.1) Durchschnittlicher Jahresumsatz in den letzten drei
Geschaftsjahren. Die genaue Gewichtung der einzelnen Punkte ist dem beiliegenden
Teilnahmeantrag anhand der Bewertungsmethodik der Eignungsmatrix sowie der Erlauterung
zur Bewertungsmethodik der Eignungsmatrix zu entnehmen.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (porcentaje, exacto): 5,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Auftragsbezogene Qualifikation und Organisation des Projektteams
Descripcion: Leitung Projektteam (Wichtung 15%): - Erfahrung mit Planungsleistungen
maoglichst vergleichbarer Art, belegt durch moglichst vergleichbare Referenzprojekte -
Kommunikationsfahigkeit Organisation und ortliche Prasenz (Wichtung 10%): - Interne
Organisation, Zustandigkeiten / Vertretungsregelung - értliche Prasenz bzw. Sicherstellung
einer zeitnahen Verfugbarkeit vor Ort insbesondere wahrend der Bauphase
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 25
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitédt der Herangehensweise zur Umsetzung der Aufgabenstellung
Descripcion: Herangehensweise Entwurf (Wichtung 25%): - Darstellung der konzeptionellen
Herangehensweise und funktionalen Losungsansatze - Umsetzung des Konzeptes
insbesondere im Hinblick auf einen nachhaltigen, zukunftsfahigen Um und Neubau eines
kombinierten Gebaudekomplexes Zusammenarbeit mit Fachplanern (Wichtung 10%): -
Darstellung der Koordination einschliellich Schnittstellenmanagement und
Abstimmungsprozessen Termin- und Kostensicherung (Wichtung 10%): - Aufzeigen von
Lésungsansatzen zur Termin- und Kostensicherung im Projekt
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 45
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Bewertet wird das voraussichtliche Gesamthonorar (Honorar Uber alle
Leistungsphasen zzgl. Umbauzuschlag und Nebenkosten auf Basis der im Honorarblatt
genannten vorlaufigen/fiktiven anrechenbaren Kosten) fur die ausgeschriebenen
Planungsleistungen (Grundleistungen und ggfs. konkret benannte Besondere Leistungen).
Das gunstigste Honorarangebot erhalt 5 Punkte. Die Mehrkosten der weiteren Angebote
werden als prozentuale Mehrkosten bezogen auf das guinstigste Angebot ermittelt.
Entsprechend dieses Mehrkosten-Prozentsatzes wird die Maximalpunktzahl i.H.v. 5 Punkten

288373-2026 Page 4/8



fur die Bewertung der weiteren Angebote prozentual abgemindert. Angebote, die einen
Mehrkosten-Prozentsatz ? 100 % aufweisen erhalten 0 Punkte. Die Punktzahl wird auf eine
Zahl hinter dem Komma kaufmannisch auf- oder abgerundet.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YY4YWBE/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Vergabeportal Wirtschaftsregion Aachen Wahrend der Bewerbungsphase sind
Ruckfragen ausschlief3lich elektronisch als Bewerberfragen-/ mitteilungen unverschlisselt
Uuber den Kommunikationsbereich der Vergabeplattform bis spatestens 10 Kalendertage vor
Ablauf der Teilnahmefrist an den AG zu richten.
Direccidon web: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/ICXQ1YY4YWBE

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 29/06/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YY4YWBE
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung, soweit gesetzlich zulassig.
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland -
Spruchkdrper Koln-

Informacion sobre los plazos de revision: Vergabekammer Rheinland - Spruchkammer Koéln
ZeughausstralRe 2-10 50667 Koln Fax: +49 2211472889 E-Mail: poststelle@bezreg-koeln.de
Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbe-schrankungen
(GWB) durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Ein-reichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Konzessionsgeber nicht innerhalb einer
Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Konzessionsgeber geriugt werden,
3. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenulber
dem Konzessionsgeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Konzessionsgebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz
1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Der Antrag ist
schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden. Er soll ein
bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewoéhnlichen
Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen
Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. Die
Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaup-teten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfiigbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge gegenuber dem Konzessionsgeber
erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Kall

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Rheinland -Spruchkdrper Koln-

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Kall

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Kall
Numero de registro: keine Angabe
Direccién postal: Bahnhofstralte 9
Localidad: Kall
Caddigo postal: 53925
Subdivisién del pais (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Team 2.2
Correo electrénico: AKaudel@kall.de
Teléfono: +49 2441-888-44
Fax: +49 2441-888-70
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Direccién de internet: http://www.kall.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: SWI Beratung PartG mbB
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Bachstrasse 22
Localidad: Aachen
Caddigo postal: 52066
Subdivisién del pais (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Team Vergabeberatung
Correo electronico: info@swi-beratung.de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Rheinland -Spruchkoérper Koln-
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Zeughausstralte 2-10
Localidad: Kéin
Caodigo postal: 50667
Subdivisién del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Correo electronico: vkrhld-k@bezreg-koeln.nrw.de
Teléfono: +49 221-147-3045
Fax: +49 221-147-2889
Direccion de internet: http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
Identificador/version del anuncio: 59d35550-103a-4934-8959-f4d1e1a3ab8f - 01
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Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 27/04/2026 14:49:50 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 288373-2026

Numero de la edicion del DO S: 82/2026

Fecha de publicacion: 28/04/2026
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